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UYGUR DUGUN KOSAKLARI (BUGUR ORNEGI)

Rebiyanmu Maimaiti”
(Rabiyem Memet)
oz
Evlilik, insanligin her kiiltiirtine ortak bir deneyimdir. Evlilik ritiielinin en 6nemli
yonlerinden birini de digiinler olusturur. Her toplumun diigiin gelenekleri, o
toplumun sosyal yapisini, yasam tarzini, kiiltiiriinii, inancini, ekonomik durumunu ve
milli kimligini yansitan 6nemli bir aynadir. Duygu ve diisiincelerini siirlerle ifade
etmeyi seven Uygur toplumunda, tarihten bu yana gesitli etkinliklerde siir ve kosak
sOyleme gelenegi oldukga yaygindir. Bu gelenegin en canli 6rneklerinden biri Uygur
diigiinlerinde kendini gostermektedir. Uygur diigiinlerindeki kosak sdyleme gelenegi,
Uygur toplumun zengin kiiltiirel mirasinin énemli bir parcasidir. Kosaklar, diigiin
torenlerinin atmosferine eglence katma agisindan 6nemli bir unsur olmasinin yani sira
diigiin sahiplerine ve katilimcilarina manevi telkin ve tavsiyelerde bulunma; damat ile
gelinin yeni yasamlarina yonelik giizel dilekler sunma amaglari tasir. Uygur diiglin
adetleri zamanla degigmis, gelismis ve ¢agimizda diigiinler, modern ve evrensel
unsurlar1 da igine katarak daha zengin ve renkli bir hal almistir. Giinlimiizde
diigiinlerde kosak sdyleme gelenegi yavas yavas vazgecilmezligini koruyamamus,
sehirlerde gerceklestirilen diigiinlerde modern miizik ve dans agirlikli olan eglenceler,
adim adim kosak sdyleme adetlerinin yerini almaya baslamistir. Kdylerde de kosak
sOyleyebilen kisilerin sayis1 gittikce azalmis, kosaklar unutulmaya yiiz tutmustur. Bu
makalede, Uygur diigiinlerindeki kosak soyleme gelenegi lizerinde durulmakta ve bu
gelenegin  evlilik tdrenlerinin  zenginligi ve derinligi tzerindeki etkileri
incelenmektedir. Makalede Uygur diigiinleri, diigiinde kosak sdyleme adetleri ve bu
kosaklarin tiirleri hakkinda genel bilgi verildikten sonra, 6zellikle Biigiir nahiyesinin
koylerindeki Uygur diiglinlerinde kosak s6yleme gelenegi iizerine odaklanilmakta ve
bizzat diiglinlere katilarak kaydettigimiz diigiin kosaklar1 tizerinde inceleme
yapilmaktadir.

Anahtar Soézciikler: Uygur, Gelenek, Diigiin, Kosak, Biigiir
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ON UYGHUR WEDDING KOSHAKS (BUGUR EXAMPLE)

ABSTRACT

Marriage is an experience common to every culture. One of the most important aspects
of the marriage ritual is weddings. Wedding traditions are important mirrors reflecting
the social structure, lifestyle, culture, faith, economic status, and national identity of
a society. Among the Uyghurs, who like to express their feelings and thoughts with
poems, the tradition of singing poems and koshaks at events has been quite common
throughout history. One of the most vivid examples of this tradition manifests itself
in Uyghur weddings. In addition to being an important element in terms of adding fun
to the atmosphere of wedding ceremonies, koshak serves the purpose of giving
spiritual suggestions and advice to the hosts and participants of the wedding, and
offering good wishes for the new life of the groom and the bride. Today, the tradition
of singing koshak at weddings has gradually lost its indispensability, and modern
music and dance-oriented entertainment at weddings in cities has gradually begun to
replace these customs. In the villages, the number of people who can sing koshaks has
gradually decreased, and koshaks have sunk into oblivion. This article focuses on the
tradition of koshak singing at Uyghur weddings and examines the impact of this
tradition on the richness and depth of marriage ceremonies. In this article, after
providing general information about Uyghur weddings, the custom of singing koshaks
at weddings, and the types of these koshaks, it specifically focuses on the tradition of
singing koshaks at Uyghur weddings in the villages of Bugur subdistrict, examining
the wedding koshaks that were recorded by attending weddings directly.

Keywords: Uyghur, Tradition, Wedding, Koshak, Bugur

1. GIRIS

Orf ve adet, genel olarak, bir halk veya millette nispeten yaygin olan ve o
halkta kusaktan kusaga korunarak devam eden geleneksel yasam ve
gorenekleri ifade eder (Zhong, 2012, s. 3). Orf ve adet; inang ve diger degerleri
temel alan bir psikolojik unsur ve diinyanin tiim milletlerinde evrensel olarak
var olan kiiltiirel bir olgudur. Unlii diisiiniir Giambattista Vico, ister barbar
ister uygar olsun, tiim uluslarda ii¢ tiir ebedi orf-adetin bulundugunu, yani
hepsinin bir ¢esit dini inanc1 oldugunu; hepsinde diigiin torenleri yapildigim
ve hepsinde de oliiyii ugurlama torenleri oldugunu ileri stirmektedir (1986, s.

135). Tiirk kiiltliriinde de dogum, diigiin ve 6liim olmak lizere {i¢ geleneksel
toren bulunmaktadir (Aydemir, 2013, s. 620).

Insanlar, ait oldugu milletin 6rf ve adet ag1 igerisinde, faaliyet alani
belirli orf ve adetlerin etkisi veya simirlamas1 altinda yasar. Herhangi bir
milletin 6rf ve adetleri o milletin kiiltiiriiniin canl1 ve somut bir goriintiistidiir
ve milletleri birbirinden ayiran sembollerden birisidir. Bu nedenle, her
milletin 6rf ve adetlerinin 6grenilmesi ve incelenmesi, o milletin olusumu,
gelisim tarihi, farkli tarihsel donemlerdeki sosyo-politik yapisi, iiretim ve
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yasam tarzi, mimarisi, giyimi, yeme-igcmesi, ¢esitli ritiielleri, dini inanglari,
milli karakteri ve psikolojisinin anlagilmasinda biiyiik 6nem tagir. Bu agidan
bakildiginda, milli 6rf ve Aadetler, sadece folklor g¢aligmalarinda degerli
olmakla kalmayip ayn1 zamanda antropoloji, etnoloji, etnografya, sosyoloji,
psikoloji ve tarih ¢aligmalarinda da dnemli bir rol oynamaktadir. Bu nedenle
orf ve adetlere iligkin 6gelerin toplanmasi ve diizenlenmesi isi, 6nemli oldugu
kadar karmasik ve detayl bir ¢aligmadir.

Milli orf ve adetler, bir iilke veya ulusun genel niifusu tarafindan
yaratilan, zevk ve miras alinan yasam kiiltliriinii ifade eder (Zhong, 2012, s.
3). Orf ve adetlerin ortaya ¢ikisi bir milletle, insanlarin yasam alaniyla ve
cevresiyle yakindan ilgilidir. Uygurlar, uygarliklar kurmus bir millet olarak
Orta Asya halklarinin kiiltiirel tarihinde énemli bir rol oynamaktadir. Uzun
tarihsel gelisimleri boyunca bir¢ok din ve kiiltiirden etkilenmis olan Uygurlar,
karmasik ve yogun milli gelenekler olusturmuslardir.

Kosak soyleme kiiltiirii Uygurlarin yasam aligkanliklariyla yakindan
iligkili olup halkm evlilik, diigiin-dernek, 6liim-cenaze, bayram, din-inang ve
sanat faaliyetleriyle de yakindan ilgilidir. Diigiinlerde kosak sOylemek,
Uygurlari ortak diigiin rittiellerinden biri olup sadece diigline eglence katmak
icin ¢ok 6nemli bir rol oynamakla kalmaz, ayn1 zamanda diigiin sahipleri ve
katilimcilarina telkin ve tavsiyelerde bulunma konusunda da belli bir egitimsel
katk1 sunar.

SozIu kiiltlir tirtinii olarak kosaklar, bireylerin ve halkin duygu ve
diistincelerini estetik bicimde ifade ettigi halk edebiyati tiirlerindendir.
Kosaklar, genel itibariyla yedi heceli, dort dizeli olup giiclii ritim ve ahenge
sahiptirler. Sozleri sade, canli ve tasvir edici nitelikleriyle duygu yiikliidiirler
(Yaqup vd., 2011, ss. 73-774). Kosaklar ile bireyin ve toplumun duygulari,
diinya goriisleri, gelenekleri, inanislari, gevresel manzaralari iglenir. Bu sozlii
iiriinler; kusaklarca aktarilarak varligini siirdiiriir. Cesitli ortamlarda ¢algilar
esliginde ahenkle veya miiziksiz sOylenebilir. Kosaklarin icras1 miizik ve
dansla da i¢ i¢e olabilir (Rahman, 1998, ss. 169-170; Kilig, 2023, s. 666).

2. Uygur Evlilik Asamalan

Diigiin, tiim etnik gruplarda ortak olan geleneklerden biridir ve diigiindeki
farkli 6rf ve adetler her etnik grubun sosyal durumunu, yasamini, kiiltiiriinii,
ekonomik gelisimini ve milli bilincini yansitir. Evlilik, sosyal bir kurum
oldugundan, her tarihsel donemin 6zellikleri ve dini inaniglari, diigiin adetleri
iizerinde belli bir etkiye sahiptir (Raxman, 1989, s. 371). Uygurlarda “Besik
toyu” (ad koyma merasimi), “Siinnet toyu”, “Toy (evlilik)” gibi diiglinler
vardir. Bu diiglinlerin hepsinin ¢esitli ritlielleri olup bu diigiinler, biinyelerinde
Uygurlarin uzun tarihsel gelisimini sergileyen kiiltiir, gelenek ve dini
inanglarinin etkisini barindirmaktadir. Evlilik, insanlarda ortak olan ve insan
hayatindaki en biiyiik ve anlaml ritiiellerden biri olup tarih boyunca bireyler
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ve toplumlar buna biiyiik 6nem vermistir. Antik ¢aglardan giiniimiize kadar
insanoglunun diiglin geleneklerine bakildiginda, diigiin torenlerinin sekli ve
ritlielleri az ¢ok degismis olsa da diger torenlerle karsilastirildiginda hala
formunu ve ritiiellerini belirli diizeyde korudugu gériilmektedir. Insanligin
stirekli ilerlemesi, aile ve toplumun gelisimi evlilik iliskisi ile belirlenir.
Dolayisiyla evlilik, aile toplulugunun insast ve gelisiminin, akrabalar
arasindaki sosyal iligkilerin kurulmasi ve genislemesinin kaynagidir.

Uygur diigiinleri adeta tiyatrolara benzer. Bunlar, giin boyunca hatta
birkag giin siiren, ¢ok sayida insanin katildigi, sarkilarla, danslarla, miiziklerle
oynanan biiyiik bir tiyatro oyunu gibidir (Abduxaliq & Selim, 2005, s. 43).
Uygur diigiinleri, genel olarak birtakim standartlagmis ve sistematik kurallara
uygun olarak gergeklesir.

Uygurlarin yasadigi her bolgenin cografi konumunun ve sosyo-
ekonomik kosullarinin esit olmamasi nedeniyle her yurdun evlilik
geleneklerinde az ¢ok farkliliklar bulunmaktadir. Aragtirmacilar tarafindan da
Uygur evlilik agamalarinin boliimlenmesi ve bagka detaylar farkli aktarilmigtir
(Raxman vd., 1996, s. 128). Bu makale, diigiinlerde sdylenen kosaklarla ilgili
oldugundan burada, diigiin adetleri ve ritlielleri konusunda fazla detaya
girilmeyecektir. Uygurlarda nispeten yaygin olan evlilik gelenek ve
ritiiellerini su asamalara ayirmak miimkiindiir:

1) Elci (arac1) gondermek: Gelin ve damat adaylar evlenmeye karar
verdikten sonra bu kararlarini ailelerine bildirir ve her iki aile de anlastiktan
sonra erkek tarafi kiz tarafina bir el¢i (arac1) gonderir. Her iki taraf da istek ve
sartlarini elgiye sdyler, el¢i de iki tarafin taleplerini birbirine iletir.

2) Cay: Her iki taraf da evlilik konusunda anlastiktan sonra erkek
tarafi diigiin konusunda belli bir tarih belirler ve geline hediyeler getirir. Cay
genel olarak biiyiik cay ve kiigiik cay olarak ikiye ayrilir. Kiiglik ¢ay toreninde
erkek tarafinin ailesi, el¢i ve birkag akrabasiyla kiz tarafina hediyeler getirir.
Bu asamada diiniirler ve akrabalar1 birbirleriyle tanisirlar. Biiyiik cay ise
gosterigli bir sekilde diizenlenir ve genellikle kiza, onun annesi, babasi ve
yakin akrabalarina hediyeler hazirlanir.

3) Evlilik toreni (diiglin): Biiylik ve kiigiik caylar gerceklestirildikten
sonra her iki taraf da diiglin téreni igin bir giin seger. Evlilik toreni her iki
tarafta es zamanl olarak baglar. Diigiin giinii sabahi, damat tarafindan birkag
kisi damadi kiz tarafina gétiiriir ve nikah kiyilir. Ogleye dogru erkek tarafi
gelini almaya gelir. Bu asamanin kendine 6zgii pek ¢ok ritiielleri vardir ve
diigliniin en heyecanli agamasidir.

4) Selam ziyareti: Diigiiniin ertesi glinli damat arkadaglariyla birlikte
kaymvalide ve kaympederi selamlamak icin gider. Gelin de kaymvalide ve
kaympederi selamlamak icin gider. Her iki taraf da ziyarete gelen damat ve
geline hediyeler verir.

507



MAIMAITI, R. EDEBIYAT FAKULTESI (2024)

5) Diiniirler arasinda karsilikli davet: Diiglinden birkag giin sonra her
iki taraf da birbirlerini evlerine misafirlige cagirir. Bu aym1 zamanda “Cillak”
olarak da bilinir. Misafir ederek karsi tarafin diiglin yorgunluklarinin
giderilmesi amaclandigindan kimi bolgelerde buna “Harduq Sorma”
(yorgunluk sorma) da denir.

3. Uygur Diigiinlerinde Soylenen Kosaklar

Uygurlar, sozli ve yazili edebiyat alaninda koklii bir gegmise ve gelenege
sahiptir. Edebi iiriinler icinde halk kosaklar1 da énemli bir yer tutmaktadir.
Uygur halk kosaklari, halkin hayatini ¢esitli yonleriyle yansitmalari, kisa ve
duygu yiiklii olmalar1 nedeniyle halkin hafizasinda yer etmis en yaygin ve
sevilen tiirlerdendir (Oger, 2006, s. 401).

Kosaklar en eski edebiyat tiirlerinden biridir ve duygularini siirle ifade
etmeye aligkin olan Uygurlarin hayatinda her zaman 6nemli bir yer tutmustur.
Uygur kosaklari, Uygur halkinin ¢esitli orf, adet, gelenck ve yasayis
bicimleriyle yakindan ilgilidir. Aym1 zamanda kosaklar, orf ve adetlerin
devamui sirasinda sekillenip yayginlastigi gibi milletin kadim kiiltiiri hakkinda
da degerli bilgiler verir. Atalarin gelenek, orf ve adetleri nesilden nesile
aktarilir. Ayrica torenlerde, dini ritiiellerde, diiglinlerde, cenazelerde,
bayramlarda, gezilerde ve gesitli eglence faaliyetlerinde kosaklar sdylenir.
Uzak tarihi siirecte bazi kosaklar belirli bir téren ve faaliyete uygun igeriklerle
ona 6zgii hale déniisiir (Gappar, 2012, s. 318).

Evlilik, kisi hayatindaki en 6nemli térenlerden biridir. Uzun siiren
tarihsel gelisim igerisinde, Uygurlarda kendine 6zgii evlilik gelenekleri ve
cesitli ritiiellerin yan1 sira, tdrene uygun kosak ve siirler de olusturulmustur.
Uygur halkinin eski ¢aglardan beri diigiinlerde kosak sdyleme gelenegi vardir.

Diigiin kosaklar s6z konusu oldugunda Rusya Bilimler Akademisi
Dogu Arastirmalar1 Enstitiisii koleksiyonunda saklanan Turfan Kadim Diigiin
Toren Metinleri el yazmasi 6zel olarak anilmaya degerdir. Bu el yazmasi,
1909 yilinda bilimsel bir gezi i¢in Turfan'a gelen iinlii bilim adami Sergey
Oldenburg tarafindan toplanip St. Petersburg kentindeki Asya Miizesi'ne
teslim edilmistir. Bu el yazmasi, Uygurlarm diigiin ve tdren adetleri hakkinda
bilgi edinme, giiniimiizdeki kosaklar ve tiirkiiler ile karsilagtirarak incelemeler
yapma, 0zellikle de tarihteki diigiin ve torenlerde sOylenen kosaklar diigiin ve
toren agamalarina gore siralama ve bunlarin sOylenis yontemini 0grenme
bakimindan biiylik 6nem tasimaktadir (Abdulla, 2010a, ss. 105-106). 1980
yilindan sonra ¢esitli memleketlerden Uygur halk siirleri ve diiglin kosaklar
birbiri ardina toplanarak yayimlanmistir. Bunlardan Uygur Xelq Qoshaqliri 2
(Mexmut, 1981, s. 108) adli kitapta ¢ok sayida diigiin kosaklar1 yer
almaktadir.

Uygur kosaklarinin benzer versiyonlar eski kardes topluluklarda veya
eski kaynaklarda da mevcuttur. Ornegin, diigiin kosaklarindan “yar-yar”
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sdyleme adeti, Uygur Tiirkleri disinda Ozbek, Kazak, Tatar ve Tiirkmen gibi
Tiirk boylar1 arasinda da mevcuttur (Inayet, 2013, s. 25). Beisegulova vd.
makalesinde, Kazaklarin diigiin glinlerinde “yar-yar” kosagini soylediginden
de bahsetmektedir (2023, s. 167). “Yar-yar” kosaklarinin eski Ornekleri
“Alpamis” ve “Boz Yigit” destanlarinda da bulunmaktadir.

Uygur diigiinlerinin hangi asamasinda ne tiir kosaklar soylenir? Her
memleketin diigiin adetleri farkli oldugu i¢in diigiin kosaklarinin séylenme
vakitleri de farklidir. Bunlar esas olarak asagidaki gibidir:

3.1. Biiyiik Cay’da Soylenen Kosaklar

Biiyiik cayda kosak sdyleme gelenegi Uygur memleketlerinin tiimiinde yaygin
degildir. Baz1 Uygur koylerinde, 6zellikle kuzeyde Uygurlar arasinda, biiyiik
cay sirasinda kosak sdyleme gelenegi vardir. Genel ag ortaminda dolasan
Uygur diigiin toérenleriyle ilgili videolardan da baz1 yerlerde gercekten kosak
soylendigi goriilmektedir (Wufuer, 2019, s. 176). Bu, genellikle erkek
tarafinin getirdigi hediyeleri kiz tarafina teslim ettigi sirada sdylenir. Kizin
annesi (veya kiz tarafini temsil eden kisi) ile damadin annesi (veya erkek
tarafin1 temsil eden kisi) karsilikli olarak kosak sdylerler. (Maihemaiti, 2003,
s. 53). Bu kosaklar, baz1 kaynaklarda “Yiiz A¢qu Béyiti” (Ebey, 2005, s. 79;
Ismail, 1991, s. 573), “Yiiz A¢qu Naxsisi” (Mexmut, 1981, s. 108) adlariyla
kaydedilmistir.

Gelinin annesi:

El xalayiq tola keldi, El ve halktan ¢ok kisi geldi,
Hég kisige bagmidim. Higbirine bakmadim.

Sunce xeqler arisidin, O kadar cok kisi arasindan,
Ozlirige saqlidim. Sizi bekledim.

Damadin annesi (veya onu temsil eden biri):

Bizmu ogul ¢oii qildug, molla alim.  Biz de ogul biiyiittiik, molla alim.

Cénim balam tolun ayim. Canim yavrum, dolun aymm.
Kéce-kiindiiz tilivaldug. Gece ve giindiiz diledik,
Emdi berdi xudayim. Simdi verdi Huda’yim.

3.2. Gelini Gociirme Sirasinda Soylenen Kosaklar

Cok eski ¢aglardan beri Uygurlar arasinda gelini baba evinden alip damadin
evine gotlirlirken kosak sdyleme gelenegi vardir ve genellikle Qiz Kogiiriis
Naxsisi (Mexmut, 1981, s. 107), “yar-yar” veya “Olen” kosaklar1 sdylenir
(Kadir, 2005, s. 36).
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Yiglima qiz, yiglima, toyufi boldi, Aglama kiz, aglama diigiiniin oldu,
Altun giilliik kosuge oyiifi boldi. Altimn giilliik perdeli evin oldu.
Yiglima qiz, yiglima, xos bolursiz, Aglama kiz, aglama, memnun olursun,
Qargugidek yigitke qos bolursiz. Sahin gibi bir yigide ¢ift olursun.

3.3. Yiiz A¢ma

Diigiinde eskiden bu yana devam eden dnemli ritiiellerden biri gelinin yiiziinii
kapatmasidir. Bu, eski c¢aglarda evlilik sirasinda duyulan utanma
duygusundan kaynaklanan bir adettir. Diiglinde gelinlerin yiiziinlin
kapatilmasi ¢ogu etnik grupta korunan bir gelenektir (Vico, 1986, ss: 259-
262). Bu, diiglinde yiiz agmanin hemen hemen her millette olan geleneklerden
biri oldugu anlamina gelir. Uygurlarda gelinin yiiziiniin acilmas1 belli
kurallara gore yapilir.

Yiz agma swrasinda kosaklar sdylenir ve bu Uygur diigiin
geleneklerinin 6nemli bir parcasidir. Her memlekette sOylenen kosaklar
farklidir. Turfan ve Kumul Uygurlar arasinda yliz agmak i¢in 6zel mesrep
diizenlenir (Ismail, 1991, s. 570). Bu konu hakkinda Sultan Maxsud’un
hazirladig1 “Uygur Halk Siirleri 27 (1981, ss. 106-109) adl kitap ve Adalet
Imin'in “Kumul Yiiz A¢ma Kosaklari Gelenegi” (2007, ss. 51-60) adh
makalesi giizel 6rnekler sunar. Ayrica Ili Uygurlarin diigiinlerinde yiiz agma
stirasinda “Ciin-Cilin Salvat” adli kosak sdyleme adedi de yaygindir (Kadir,
2005, s. 36; Raxman vd., 1996, s. 131). Yiiz agma sirasinda sdylenene
kosaklar, Uygur diigiin geleneklerinin 6nemli bir pargasidir. Bu nedenle bazi
caligmalarda diigiin kosaklarinin tamamu, “Yiiz A¢qu Beyitleri” baglig1 altinda
incelenmistir (Ebey, 2005, ss. 79-88; Mexmut, 1981, ss. 570-594).

4. Biigiir’deki Uygurlarin Diigiinlerinde Kosak Soyleme Adetleri

Biigiir, Taklamakan C6lii'niin kuzeyinde yer alan, Bayingolin Iline bagl bir
nahiye olup cografi 6nemiyle eski ¢aglardan beri yazili kaynaklarda yer
almaya baglayan kadim memleketlerden biridir.

Biigiir Uygurlarinda diigiinler, kendine 6zgii kural ve kaideleri ile
gosterisli bir sekilde yapilir. Nasil ki ¢esitli yerlerin diigiin adetleri az ¢ok
farklilik gdsteriyorsa, Biigiir halkinin diigiin adetleri de kendine has 6zellikler
tasimug, bazi dzellikler kaybolmus, yeni adetler ortaya ¢ikmugtir. Ornegin,
gelini gociirmek i¢in gelen damadin akrabalarinin gelinin ayakkabisi igine kor
koyup salladiktan sonra geline ayakkabiyr giydirmeleri, gelin gdcilirme
sirasinda gelini atesten atlatmalar ve gelini damadin evine getirdikten sonra
oturacag1 yerin altina bir tag koymalar1 (evliligi tas gibi sabit olsun diye) gibi
adetler eskiden beri devam ettirilmis olsa da gilinlimiizde kaybolmaya yiiz
tutmustur. Bazilar eski dinlerin kalintilar1 olsa da aslinda bu adetler, sadece
evliliklerin uyum ve mutluluk i¢inde olmalar1 yoniindeki dileklerin ifade
edilme yontemleridir.
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Her ne kadar modern kiiltiiriin etkisiyle Uygur diigiin ve térenlerinde
kosak sOyleme gelenegi yavas yavas ortadan kalkmaya baglamis olsa da
Biigiir’de bu gelenekler hala canliligin siirdiirmektedir.

Bu arasgtirmay1 yapabilmek icin Biigiir koylerinde, halk arasinda
kosak sOyleyen bazi kisilerle goriiserek diigiinlerde soyledikleri kosaklar
derlenmis ve gercek diiglin torenlerine katilarak kosaklarin igerigi, icrasi,
sOyleyenlerin o andaki ruh hali ve diigiine katilanlarin tepkileri gibi detaylar
kaydedilmistir. Kosak sdyleyenler ile 6zel miilakat ve goriigmeler yapilmistir.

Biigiir koylerindeki Uygur diigiinlerinde en ¢ok “Diigiin Baglatma
Kosag1” ve “Yiliz A¢qu” (yliz agma) kosaklar yaygindir. Bu kosaklar ve
sOylenis stiregleri soyledir:

4.1. Diigiin Baslatma Kosaklari

Biigiir koylerinde diigiinler genellikle evde gerceklesir. Resmi diigiin
giinlinde, genel olarak yore halkindan yiizlerce kisi diigiine davet edilir.
Damat ile gelinin memleketi farkli olmadigi siirece diigiin toreni her iki ailede
de ayn1 giin yapilir. Damat ile gelin farkli memleketlerdense diigiin, ilk olarak
kizin yurdunda, ertesi giin veya birkag giin sonra da damadin ailesinin yasadig1
yerde yapilir. Diiglin giinii her iki tarafin yakinlar1 ve akrabalar evlilik
sevincine kapilir; davul, zurna ¢alinir, sarkilar soylenir. Genellikle erkek tarafi
diigine sabah erkenden baglar ¢iinkii gelin gogiirmek i¢in kiz tarafim
bekletmemesi gerekir. Erkek tarafi; akrabalari, komsgulari ve arkadaglarindan
olusan yiize yakin kisiyle birlikte kizi gogiirmek icin kiz tarafina gider. Kiz
tarafi onlar biiyiik bir saygi1 ve itibarla karsilar. Ekonomik durumlarma gore
cesitli yemekler hazirlarlar. Yemekten sonra damat tarafindan bir kadin ¢ikip
gelin i¢in hazirladig: diiglin kiyafetlerini ve takilar ortaya acar. Buna “Ac¢qu”
veya “Sandik Ag¢is” denir. Diigiin davetlileri, 6zellikle de biitiin kadinlar bu
sireci izlerler. Bu asama biter bitmez damat tarafindan biri ¢ikip kosak
sOylemeye baslar. Buna “Diigiin Baslatma Kosag1” denir. Kosaklar soyle
baglar:

Elgi menna, el¢i menna, elgi men, Elgi benim, el¢i benim, el¢i ben,
Elge layiq, erge layiq eldin men. Ele layik, ere layik eldenim ben.
Ogul terepnifi teklipige bina'en, Erkek tarafinin teklifine binaen,
Ozlirige gep atqili keldim men. Sizlere soz iletmeye geldim ben.
Tilep sizge xosalligni, sadligni, Size sad ve mutluluk dileyerek,
Qildim biigiin toyiflarga saqiliq. Bugiin diigliniiniize sakilik yaptim.
Hemmiiilarga sadimanliq tileymen,  Hepinize mutluluk diliyorum,
Qamlagmigan qosaqlirim arqilig. Bu uyumsuz kosaklarimla.
Bégimizda refimu-reii giil bar idi, Bagimizda rengarenk giil vardi.
Bu yil gista soguq tégip tisiiptu. Bu y1l kista tisiiyerek solmus.
Bazardimu'® sunge tola giz tursa, Bazar’da da o kadar ¢ok kiz varken,

13 Bazar: nahiye merkezi anlaminda geliyor ve damat nahiye merkezindendir.
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Yigit konli siznifl qizifiizga ¢listiptu.  Yigidin gonli sizin kiziniza diismis.

Qiz ¢ofl bolsa erge bérip uzutup, Kiz biiyiirse evermek,

Yigit bolsa dylep qoyus periziken.  Yigit bilylirse evlendirmek farzmus.

Oliip ketsek erge bermey, dylimey,  Evlendirmeden dliirsek,

Ata-ana qiyamette geriziken. Ata ve ananin kiyamete borglar kalirmas.
Cangalligta yulgun bolup sor bolup, Cayirlikta 1lgin ve tuzlu toprak olup,

Ot bolmisa qoy bagmaqmu tes iken. Ot olmazsa koyun giitmek ¢cok zormus.

Ogul bala gange nogi bolsimu, Ogullar ne kadar yaman olsa da

Xotuni bolmisa ertivari yoq iken. Esi olmazsa itibar1 yok imis.

Siyadan sélip nanni yaqtuq yeifilikte, Isirgan tohumuyla nan pisirdik kollukla,
Qizlirimiz giildek boptu efilikte. Kizlarimiz giil gibi olmus, makyajla.
Saniyem’ni'’ 6z emirige alalmay, Saniyem’i nikahlayip alamadan,
Cumpagqliglar®® qaptu biigiin tefilikte. Cumpaq gengleri bugiin kalmis ortada.
Egip 6ttuq musu yerge kelgiice, Buraya gelene kadar dolasip gegtik,

Ucg-t6t yerde dogmus bilen ceynektin. Ug bes yerde kavsak ve yol agzini.
Oglimizni merd-merdane 6tsun dep, Mert ve merdane olsun diye,

Sufia soyduq qogqar bilen seynektin. Oglumuza kog ile keciyi kestik.
Yaxsi kiinde biigiin boldi toyufilar,  Iyi giinde bugiin oldu diigiiniiniiz,
Visal tapsun hiciran basqan oyufilar. Visal bulsun hicran diisiinceleriniz.

Capadimu rahettimu tefi yasap, Cefa ve rahatta beraber yasayip,
Sadagette elni heyran qoyuilar. Sadakatte herkesi hayran birakiniz.
Oxsap ketsun déhqangiliq zira'et, Bereket versin ¢ifteilik ziraat,

Aynip ketsun candar-garva, caiiillar. Cogalsin biiyiik, kiiclik bag hayvanlar.
Kéler yili musu kiinde paqlandek, Gelecek seneki bu giinde,

Bir ciip ogul tugulgusi balaiilar. Nur topu gibi bir ¢ift ogul dogsunlar.
Meyli bay bol, meyli gaday meyli sah, Ister zengin ol ister fakir veya sah,
Uzivetme evladifini tirifini. Evladinla aran1 koparma.

Toy qilipla 6z derdinge gaygurup, Evlenince kendi derdinle ugrasip,
Taslivetme baqqan ata-anafini. [hmal etme seni biiyiiten ana, babani.
Toydin kéyin korsetkili kelgende, Diiglinden sonra selama geldiginde,
Balilarga birer paqglan soyarsiz. Genglere birer koyun kesersiniz.
Balilar sel may tartisip qalsimu, Gengler birbirine kiiserse

Xapa bolmay kelse qosup qoyasiz.  Alinmadan kiz1 damatla gonderirsiniz.
Sadligidin gaygusi kop cahan bu, Mutlulugu da kaygis1 da ¢ok cihan bu,
Aldigimu arqigimu qarafilar. Gegmisi de gelecegi de diisiinmeli.
Oy dégende bolup turidu uncilik, Ev i¢inde olur bazen o kadar,

Qattiq, yirik, ussaq-giisek paranlar.  Kaba, sert, ufak tefek tartigmalar.
Yaxsi kiinde boldi biigiin toyufilar,  Iyi giinde oldu bugiin diigiiniiniiz,

Qizilgiildek yarisiptu boyuiilar. Giil gibi birbirinize yakigsmigsiniz.
Arqisidin yefige bolup barganlar, Beraberinde yenge olup gidenler,
Qiz-yigitni gepleskili qoyuiilar. Kiz ve yigidin muhabbetine izin veriniz.

19 Saniyem: gelinin adi.
20 Cumpaq: gelinin mahallesi.
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Allah bizni xelq etti yaratti,

Insan qilip yer yiizige taratti.

Bu dunyanif derdini tefi tartsun dep,
Gopurcan’ga*' saniyemni yaratti.
Toiilisimu lagin getiy ketmeydu,

Undaqg-bundaq yerni makan etmeydu.

Belek yernin qizlirimu setefidu,
Cumpagqlignifi gizliriga yetmeydu.
Aifilisammen bezi yerde beziler,
Qizlirini malga oxsas sétiptu.

Alay dése yigitlerniii puli yoq,

Ni qiz bala ¢okan bolup kétiptu.
Oxsimaydu yerniii kii¢i osisi,
Zira'etni tavlagqanda térifilar.

Ayal dégen asqudiki bir xam gos,
Yési togsa derhal erge bériflar.
Bezilerniii baliliri bar yéri yoq,
Bezilerniii canliri bar yéri yoq.

Oz vaqtida tégifi dése unimay,

Ma ayalnifi hazirgice éri yoq.
Gopurcan’mu biigiin ayni algudek,
Saniyem’mu qat-qat altun salgudek.
Saniyem’ni alalmigan balilarnif,
Etilikke tamiqi issip galgudek.
Lagin bagsaq ucup ketse kelsiken,
Qurguy bagsaq ucup ketse kelsiken.
Qamlagmigan béyittin s6z qoyduq,
Az kormise qizni bizge bersiken.

Allah bizi halk etti yaratti,

Adem edip yer yiiziine dagitt1.
Diinya dertlerini beraber ¢eksin diye,
Gafur Can’a Saniyem’i yaratt1.
Usiise de sahin yuvasini terk etmez,
Oyle bdyle yerleri mekan etmez.
Bagka yerin kizlar da giizeldir,
Cumpak’mn kizlar kadar degildir.
Duyduguma gore bazi yerlerde bazilar,
Kizlarmi mali gibi satiyormus.
Almak isteyen yigitlerin paras1 yok,
Birgok kizlar evlerinde kalirmis.
Yerin giicli ve nemliligi farklidir,
Ziraat1 zamaninda ekiniz.

Kasin ise askidaki ¢ig ettir.

Yas1 gelince hemen evlendiriniz.
Bazilarm evladi var yeri yok,
Bazilarin canlar var yeri yok.
Zamaninda evlenmeyi reddeden

Bu kadinin simdiye dek esi yok.
Gafur Can da bugiin ay1 alacak,
Saniyem de kat kat altin takacak.
Saniyem’i alamayan genglerin,
Yarim belki damaklari sisecek.
Sahin baksak ucup geri gelseler,
Dogan baksak ucgup geri gelseler.
Uyumsuz kosaklarla sz agtik,

Az gbérmeden kiz1 bize verseler.

Diigiinii baslatma kosag1 tamamlandiktan sonra, genelde birkag¢ dakika farkli
konularda kogaklar sdylenir. Baz1 kosaklar o kadar esprili olur ki izleyenler
kahkaha atarak alkiglarlar, baz1 kosaklar ise gozleri yasartir. Ardindan kosak
sOyleyen kisi katilimcilan eglendirmek ve dikkatleri kendi iizerine ¢ekmek

amactyla su tarz kosaklar soyler:

Ayal dégen er kisinifi zinniti,
Saniygiildek ¢irayligni élifilar.
Kim qizini béyit éytmisa bermise,
Méni izdep kélifilar.

Kadin dedigin erkegin ziynetidir,
Saniye gibi giizelleri aliniz.

Kim kizim1 kosak s6ylemeden vermezse,
Beni arayip bulunuz.

Ardindan kosak sdyleyen kisiye damat ve gelin tarafindan para veya kumas

hediye edilir:

2! Gopurcan: damadin adh.
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Sozlep qoydum qiziqgiliq bolsun dep, Kosak sdyledim eglence olsun diye,

Buraderler mendin rencip qalmisa. Kardeslerim soyledigimden alinmaym.
Qiz-yigitler icil-inaq 6tmeymis, Kiz ve yigit gecinemeyebilirmis,
Toyda qoygan qoyguluqgni almisa. Diigiinii verilen hediyeyi almazsa.

Sonunda kosak sdyleyen kisi su misralar ile kosaklarini sonlandirir:

Xeyri dostlar sélip qgoydum malamet, Dostlarim, size verdim melamet,
Tefiri qilsun ténifilarni salamet. Tanr kilsin teninizi selamet.
Hemmifilarga sadimanliq tileydu, Hepinize mutluluk diliyorum,
Cumpagliq®* akafilar Tursun Anayet”*. Cumpakli agabeyiniz Tursun Inayet.

Bdylece diiglin baglatma kosagi biter ve gelin i¢in hazirlanan ev esyalari agilir.
Getirilen tiim esyalar acildiktan sonra gelin gogiiriiliige hazirlanir. Bu sirada
gelin arkadaslartyla birlikte baska bir odada veya komsularin evinde eglenir.
Ardindan damat ve arkadaslar1 da onlara katilirlar. Daha sonra biiyiliklerden
bazilar1 kizi gociirmek igin igeri girer. Gelin, anne ve babasinin rizasim
aldiktan sonra damadin evine gogiiriiliir.

Burada sOylenen bu kosaklar, her ne kadar diger memleketlerde
sOylenenlerden farkli olsa da her memlekette kiz gogiirme sirasinda bu tarz
kosaklar soylenir. Gerg¢i bu kosaklar, damat tarafinin kiz tarafina gelini
goclirmek icin gittiginde sOylense de Biiglir halki buna “Diigiin Baslatma
Kosag1” der ve bu kosaklar ile birlikte “A¢qu” veya “sandik agig” tamamlanip
gelin gociiriilmeye baslanir. Demek ki Biigiir’deki diigiin baslatma kosag:
Uygur diigiinlerinde genelde “Gelin Gogiirme Kosagi” olarak adlandirilan
kosagin ta kendisidir. Ancak igerigi ve sOylenme vaktinde farklilik

gorlilmektedir.

4.2. Yiiz A¢ma Kosagi

Biigiir Uygurlarinda gelin gdgiiriildiikten sonra ve diigiin davetlileri
dagilmadan 6nce gelinin yiizii agilir. Genellikle diigline katilan hemen herkes
bu torene katilir. Gelinin duvagi, bir arkadasi tarafindan bazen bir kosak
sOylenerek bazen de dans edilerek acilir. Buna “Yiiz A¢qu” denir. Genellikle
Biigiir'de yiiz agimi, Turfan ve Kumul’da oldugu gibi coskuyla gerceklesmez.
Soylenen kosak sayisi da fazla degildir. Ornegin:

Kigiz saldim 6yge, Kece dosedim eve,
Gilem saldim torge. Kilim serdim kdseye.
Cénimnifi cananisi, Canimin canani ise,
emdi keldi dyge. Simdi geldi eve.

22 Cumpagq: kosak sdyleyen kisinin mahallesi.
23 Tursun Anayet: kosak sdyleyen kisinin ad1 ve soyadi.
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Bir yaxsiga bir yamanni, Bir iyiye bir kotiiyii,
buyrimas bolsun. Buyurmaz olsun.
Iki yaxsi bir bolganda, Iki iyi bir olursa,
ayrilmas bolsun. Ayrilmaz olsun.

Boyle kosaklar sdylenerek gelinin duvagi agilir ve ardindan kaynanasi gelip
gelinin alnindan Gper ve ona bagortiisii takar. Gelin “tesekkiirler anne” diyerek
karsilik verir. Bu, kayinvalide ile gelin arasinda iyi bir iliski kurulmasi i¢indir.
Aksama dogru avluda eglence diizenlenir. Buna “diigiin mesrebi” denir.
Mesrebe ¢ok sayida geng katilir. Diigiin mesrebinde evlilik ve mutluluk
dilekleriyle ilgili sarkilar sdylenir, ¢algilar ¢calinir ve dans edilir. Geng kiz ve
erkekler i¢in bir tanigma ortami olusur. Mesrep bittikten sonra damat ve gelin,
arkadaglarmin esliginde odalarina girerler, cay igerek biraz sohbet ederler.
Daha sonra ciftin arkadaslar1 cifte mutluluklar dileyip dagilirlar. Bir diiglin
giinii de bdylelikle sona erer.

Biigiir koylerinde Uygur diigiinlerinde erkek tarafinin kiz tarafina
gelin gdglirmeye gittiginde “diigiin baglatma”, gelini getirdikten sonra “yliz
acma” kosaklar1 sdylemesi yaygin adetlerdir. Turfan ve Kumul gibi diger
Uygur memleketlerinde “yiliz agimi”, ayr bir eglence toreniyle daha da
coskulu bir sekilde gerceklesirken Biigiir’de kisa bir kosak sdyleme ritiieliyle
basit bir sekilde gergeklesir. Ancak bu adetlerin tamami kusaktan kusaga
aktarilan diigiin adetlerindendir.

5. SONUC

Diiglinde kosak sdylenmesi Uygurlarin ortak geleneklerinden biridir, ancak
modern kiiltiiriin etkisiyle ve yasam ortamindaki degisikliklerden dolay1 bu
gelenekler bazi Uygur koylerinde, ozellikle de biiyiik sehirlerde ortadan
kalkmaktadir. Bu geleneklerin giderek ortadan kalkmasi i¢ ve dis faktorlerin
etkisine baglanabilir. Uygurlar arasinda kosak sdylemeyi bilenlerin sayis1 giin
gegtikce eksilmekte ve ayni zamanda kosaklara olan talep de azalmaktadir.
Ozellikle sehirlerdeki diigiinler gogunlukla restoranlarda bir yénetici ya da
diigiin diizenleme sirketi yardimiyla gergeklestirildigi icin kosak sdyleyenlere
ihtiyag hissedilmemektedir. Bu aragtirma sirasinda 6grendigimize gore, Biigiir
koylerinin her birinde kosak sOyleyebilen ancak bir veya iki kisi
bulunmaktadir. Fakat kosaklarin igerigi ve sOylenis sekli arasinda pek bir fark
yoktur. Bu da demek oluyor ki bu kisilerden sonra kosaklar1 séylemeye devam
edecek kimse kalmayabilir.

Diger tilkelerin veya milletlerin bazi diigiin geleneklerinin Uygurlar
etkilemesi sonucu, Uygur diiglin geleneklerinde de birtakim degisiklikler
meydana gelmektedir. Diiglinlerde miizik, sarki ve danslara cok zaman ayrilsa
da kosak sOyleme gelenegi ihmal edilmektedir. Dolayisiyla diiglin ve
torenlerin gittikce modernlesmeye basladigi bu 6zel donemde, Uygur
geleneksel diiglin adetlerini ve diigiinlerde sdylenen kosaklar1 toplayip
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diizenlemek ve aragtirmak, oniimiizdeki en 6nemli gérevlerden biridir. Ciinkii
Uygur kiiltiiriiniin, folklorunun yani sézli ve somut olmayan kiiltiirel
mirasinin korunmasi ve yasatilmasi biiylik nem tasimaktadir.
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